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KOMMISSIONEN

KOMMISSIONENS HENSTILLING

af 6 . maj 1986
til medlemsstaterne vedrørende samordning af de nationale foranstaltninger, der
er truffet med hensyn til landbrugsprodukter som følge af radioaktivt nedfald

hidrørende fra Sovjetunionen

(86/ 156/EØF)

forholdsregler over for produkter fra en anden medlems­
stat end dem, som den anvender på sit eget marked —

HENSTILLER TIL MEDLEMSSTATERNE :

1 . At drage omsorg for, at følgende maksimale grænse­
værdier overholdes for handelen på deres eget marked :

Maksimal aktivitet (Bq/kg)
Fra og med

Mælk og
mejeriprodukter

Frugt og
grønsager

6 . maj 1986
16 . maj 1986
26. maj 1986

500

250

125

350

175

90

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPÆISKE
FÆLLESSKABER HAR —

som henviser til traktaten om oprettelse af Det
europæiske økonomiske Fællesskab, særlig artikel 155, og

som tager følgende i betragtning :

Som følge af ulykken på atomkraftværket i Tjernobyl i
Sovjetunionen er radioaktivt materiale strømmet ud i
atmosfæren , og der er konstateret nedfald heraf i Fælles­
skabet ;

ud fra et legitimt ønske om at beskytte forbrugernes
helbred har medlemsstaterne vedtaget nationale foran­
staltninger, der går ud på at begrænse eller forbyde handel
med visse landbrugsprodukter ;

med hensyn til forbindelserne med de berørte tredjelande
har Kommissionen forelagt Rådet et forslag med henblik
på at suspendere indførslen af sådanne landbrugsproduk­
ter, der kan være forurenede, og den vil træffe de
fornødne foranstaltninger i kødsektoren i dette øjemed ;

det er derfor nødvendigt at samordne de foranstaltninger,
medlemsstaterne har truffet vedrørende handelen med
deres egne markeder, idet det henstilles til dem at over­
holde strenge begrænsninger for de mest udsatte produk­
ter, og at anvende de samme regler og kontrolforanstalt­
ninger på de produkter, de udfører, som dem, der gælder
for handelen på deres nationale marked ;

den forsikring, som eksportmedlemsstaten således giver,
skal gøre det muligt for importmedlemsstaten at give
afkald på ethvert andet krav ved indførsel og ganske
særligt på enhver supplerende attest ; det er desuden
underforstået, at ingen medlemsstat træffer strengere

2. At underkaste de produkter, de udfører, de samme
begrænsninger og i almindelighed de samme kontrol­
foranstaltninger med hensyn til radioaktivitet som
dem, der gælder for deres eget marked .

3 . At anerkende de kontrolforanstaltninger, som eksport­
medlemsstaten således har truffet, ved at afstå fra
erhvert andet krav ved indførsel i denne forbindelse og
især enhver form for supplerende attest .

4. Straks at underrette de øvrige medlemsstater og
Kommissionen om, hvorledes denne henstilling følges .

Udfærdiget i Bruxelles, den 6 . maj 1986 .

På Kommissionens vegne
Frans ANDRIESSEN

Næstformand


